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Informagées de direitos autorais

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e softwares aqui descritos, podem ser
reproduzidos , transmitidos, transcritos, armazenado em um sistema de recuperacao, ou traduzido em
qualquer idioma, em qualquer forma ou por quaisquer meios, exceto a documentagao mantida pelo
comprador por razées de cdpia de reserva, sem a permissao expressa por escrito da ASUSTeK COMPUTER
INC. ("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “COMO ESTA” SEM GARANTIA DE QUALQUER NATUREZA, SEJA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS
DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM PROPOSITO EM PARTICULAR. SOB NENHUMA
CIRCUNSTANCIA A ASUS, SEUS DIRETORES, EXECUTIVOS, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERA(AO)
RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS
(INCLUINDO OS DANOS POR LUCROS CESSANTES, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE USO OU DADOS,
INTERRUPCAO DO NEGOCIO E SEMELHANTES), MESMO QUE A ASUS TENHA SIDO AVISADA DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO NESTE MANUAL OU
PRODUTO.

Produtos e nomes corporativos apresentados neste manual podem ser ou ndo marcas comerciais
registradas ou direitos autorais de suas respectivas empresas, e sdo usados somente para identificagao
ou explicacdo e para beneficio do proprietério, sem a intencao de infringir.

AS ESPECIFICACOES E INFORMACOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO FORNECIDAS SOMENTE PARA
USO INFORMATIVO E ESTAO SUJEITAS A ALTERAGOES A QUALQUER MOMENTO SEM AVISO, E NAO
DEVEM SER INTERPRETADAS COMO UM COMPROMISSO DA ASUS. A ASUS NAO ASSUME QUALQUER
RESPONSABILIDADE OU IMPUTABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPERFEICOES QUE POSSAM SER
MOSTRADAS NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWARE AQUI DESCRITOS.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.

Isengao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcao de uma por parte da ASUS ou outra imputabilidade,
vocé ter direito a ressarcimento de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia semelhante, apesar da base na
qual vocé tem direito a exigir indenizagao da ASUS, a ASUS é responsavel por ndo mais do que danos por
les6es corporais (inclusive morte) e danos a propriedade e a propriedade pessoal tangivel; ou quaisquer
outros danos reais e diretos resultantes da omisséo ou falha no desempenho de obrigagées legais sob
esta Declaragao de Garantia, até o preco de cada produto listado em contrato.

A ASUS somente serd responsavel por ou o indenizara por perdas, danos ou agées com base em contrato,
ilicito civil ou violagao sob esta Declaragao de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor. Isto é o maximo pelo qual a
ASUS, seus fornecedores e seu revendedor sao coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS £ RESPONSAVEL POR QUALQUER DOS SEGUINTES: (1) AGOES
DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS OU DADOS;

OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR QUAISQUER DANOS ECONOMICOS
CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA), MESMO QUE A ASUS, SEUS
FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

Servico e suporte
Visite 0 nosso site multilingue na Web em http://support.asus.com

2 E-Manual do PC Notebook



indice

Sobre este manual 6
Convengdes usadas neste manual 7
fcones 7
Tipografia 7

Precaugbes de Seguranca 8
Utilizando o seu PC Notebook 8
Cuidando do seu PC Notebook 9
Descarte correto 10

Capitulo 1: Configuracao de Hardware

Conhecendo o seu PC Notebook 12
Vista Superior 12
Parte inf 15
Lado Direito 17
Lado Esquerdo 19

Capitulo 2: Utilizando o seu PC Notebook

Inicio de funcionamento 22
Carregue o seu PC Notebook. 22
Levante para abrir o painel de visualizacao. 24
Pressione o botéo de energia 24

Gestos para o touchpad 25
Movendo o ponteiro 25

Uso do teclado 32
Teclas de fungao. 32
Teclas de funcao para Aplicativos ASUS 33
Teclas do Windows® 8.1 34

Capitulo 3: Trabalhando com o Windows® 8.1

Inicie pela primeira vez 36

Ul Windows® 37
Tela Inicial 37

E-Manual do PC Notebook



Aplicativos Windows® 37

Pontos quentes 38
Botdo Start (inicio) 41
Personalizando sua tela Start (Inicial) 43
Trabalhando com aplicativos Windows® 44
Abrindo aplicativos 44
Personalizando aplicativos 44
Fechando aplicativos 45
Acessando a tela de Aplicativos 46
Barra Charms 48
Recurso Snap 50
Outros atalhos do teclado 52
Conectando as redes sem fio 54
Wi-Fi 54
Bluetooth 55
Modo avido 56
Conectando-se a redes sem fio 57
Configurando uma conexéo de rede de IP dindmico/PPPOE .........ccvcvneene 57
Configurando uma conexao de rede de IP @StAtiCO....uummmmreesmsrresssesesssenens 58
Desligando seu PC Notebook 59
Colocando o seu PC Notebook para dormir 59
Tela de bloqueio do Windows® 8.1 60
Para proceder da tela de bloqueio 60
Personalizando sua tela de bloqueio 61
Capitulo 4: Auto Teste de Ligamento (POST)
O Auto Teste de Ligamento (POST) 64
Usando POST para acessar a BIOS e Solucionar problemas.............mmne 64
BIOS 64
Acessando a BIOS 64
Configuragées na BIOS 65
Resolugéo de problemas 75
Atualizar seu PC 75
Reiniciar o seu PC 76
Opgoes avancadas 77

E-Manual do PC Notebook



Anexos

Informagéo do Drive de DVD-ROM (em modelos selecionados) ............. 80
Informagdes do Drive de Blu-ray ROM (em modelos selecionados)......... 82
Conformidade do modem interno 82
Visao Geral 83
Declaragao de compatibilidade da rede 83
Equipamento sem voz 83

Declaracao da Federal Communications Commission........
Declaracdo da FCC de cuidados relativos a exposicao a freqiiéncia

de radio (FR) 86
Declaragao de conformidade(Diretiva R&TTE 1999/5/EC)....cccvcwmrcrmresrrens 87
Marca CE 87
Canal de operagéo sem fio para diferentes domMiNios........c..uwerresrresseees 88
Bandas de frequéncia sem fio restritas Na Franga........ummmemmssens 88
Avisos de seguranca de UL 90
Requisito de seguranca de energia 91
Avisos do sintonizador de TV 91
REACH Notice 91
Adverténcia para Produtos da Corporagao MacroVision ... 91
Prevencéo contra Perda de Audicao 91

Precaucées escandinavas relativas ao litio (para baterias de ion-litio)....... 92
Informacéo de Seguranca do Drive Otico
Aprovacao CTR 21(para Notebook PC com Modem incorporado)..
Produto em conformidade com ENERGY STAR

Etiqueta Ecoldgica da Uniao Européia
Regulamento de Conformidade e Declaragdo Ambiental Global ..............
Reciclagem ASUS /Servigos de Coleta 97

E-Manual do PC Notebook



Sobre este manual

Este manual fornece informacgdes sobre os recursos de hardware e
software do seu PC Notebook, organizados através dos seguintes
capitulos:

Capitulo 1: Configuracao de Hardware

Este capitulo detalha os componentes de hardware do seu PC
Notebook.

Capitulo 2: Utilizando o seu PC Notebook

Este capitulo mostra como usar as diferentes partes do seu PC
Notebook.

Capitulo 3: Trabalhando com o Windows® 8.1

Este capitulo apresenta uma viséo geral do uso do Windows® 8.1
em seu PC Notebook.

Capitulo 4: Auto Teste de Ligamento (POST)

Este capitulo mostra como usar POST para alterar as
configuracdes do seu PC Notebook.

Anexos

Esta secdo inclui avisos e instru¢des de seguranca para o seu PC
Notebook.
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Convencgoes usadas neste manual
Para destacar as principais informagdes neste manual, as mensagens

sao apresentadas como se segue:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informagdes vitais que devem ser
seguidas para concluir uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informagdes adicionais e dicas que podem
ajudar a completar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informagdes importantes que devem
ser seguidos para manté-lo seguro durante a execugéo de determinadas
tarefas e evitar danos aos dados do seu PC Notebook e seus componentes.

Icones
Os icones abaixo indicam qual o dispositivo pode ser usado para
completar uma série de tarefas ou procedimentos no seu PC Notebook.

= Use o touchpad.

= Use o teclado.

Tipografia
Negrito = Indica um menu ou um item que deve ser selecionado.
Itdlico =Indica as teclas que vocé deve pressionar no teclado.
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Precaucoes de Seguranca
Utilizando o seu PC Notebook

)/

Este Notebook deve apenas ser utilizado em ambientes com

" temperaturas ambientes entre 5°C (41°F) e 35°C (95°F).

Consulte a etiqueta de classificacdo na parte inferior do
Notebook e certifique-se que seu adaptador de energia
esta de acordo com a mesma.

Néo deixe seu PC notebook no seu colo ou perto de
qualquer parte do seu corpo para evitar desconforto ou
ferimentos causados por exposicdo ao calor.

Néo use cabos de alimentacao danificados, acessérios e
outros periféricos com seu PC Notebook.

Quando ligado, certifique-se de ndo transportar ou
cobrir o PC notebook com quaisquer materiais que
possam reduzir a circulacao de ar.

Néo coloque o notebook sobre superficies de trabalho
irregulares ou instaveis.

Vocé pode enviar o seu PC Notebook através de
aparelhos de raios X do aeroporto (utilizados em itens
colocados em correias transportadoras), mas ndo expo-
los a detectores magnéticos e varinhas.

Contacte sua companhia aérea para saber mais sobre os
servicos relativos durante o transporte que podem ser
usados e restricoes que devem ser seguidas ao utilizar o
seu PC Notebook em véo.

O usurdrio necessitar fazer o backup dos dados frequentemente/
diariamente, visto que o produto esta sujeito a furto, perda, queda

ou até mesmo algum problema fisico, desta forma o usuério pode
podendo evitar problemas desnecessarios.

O backup de dados deve ser realizada também antes da reinstalacéo de
um sistema operacional ou antes da funcéo de recovery (f9).

8
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Cuidando do seu PC Notebook

[ .
W‘

&
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Desligue a energia AC e remova a bateria (se aplicavel)
antes de limpar o PC notebook. Usar uma esponja de
celulose limpa ou pano de camurca embebido com uma
solucédo de detergente nao abrasivo e algumas gotas de
agua morna. Remova toda a umidade extra de seu PC
notebook com um pano seco.

Nao use solventes fortes, como diluente, benzina ou
outros produtos quimicos em ou perto do seu PC
Notebook.

Néo coloque objetos em cima do seu PC Notebook.

Nao exponha o PC notebook a fortes campos
magnéticos ou elétricos.

Nao use ou exponha seu PC notebook a liquidos, chuva
ou umidade.

Néo exponha o PC notebook a ambientes empoeirados.

Néo utilize o PC Notebook perto de vazamentos de gas.
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Descarte correto

i

Este produto foi reprojetado para possibilitar a
reutilizacdo apropriada de pecas e a reciclagem. O
simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica
que o produto (equipamentos elétricos, eletronicos
e baterias com células que contém mercurio) ndo
devem ser colocados no lixo urbano. Verifique

as regras locais para eliminagdo de produtos
eletronicos.

NAO jogue a bateria no lixo urbano. O simbolo da
lixeira com um X indica que a bateria ndo deve ser
descartada no lixo urbano.
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Capitulo 1:
Configuracdo de Hardware
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Conhecendo o seu PC Notebook

Vista Superior

NOTA: O layout do teclado pode variar por regido ou pais. A vista superior
também podem variar em aparéncia, dependendo do modelo do PC

Notebook.

ERR R EEE
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Microfone

O microfone embutido pode ser usado para video-conferéncias,
narragdes de voz ou simples gravagdes de dudio.

Indicador da camera

O indicador da camera mostra quando a camera embutida estd
em uso.

Camera

A cdmera embutida permite tirar fotos ou gravar videos usando
o seu PC Notebook.

O sensor de luz ambiente detecta a quantidade de luz em seu
ambiente. Permite que o sistema automaticamente ajuste o
brilho do monitor dependendo da condicaodo local.

Painel de Visualizacao

Este monitor de alta definicdo oferece excelentes recursos de
exibicao de fotos, videos e outros arquivos multimidia no seu PC
Notebook.

Entradas de Ar

e Sensor de luz ambiente

As entradas de ar permitem que o ar fresco entre e ar quente
saia de seu PC Notebook.

AVISO! Verifique se papel, livros, roupas, cabos ou outros objetos
nao bloqueiam qualquer das aberturas de ventilagdo para evitar o
superaquecimento.

e Indicador de Bloqueio Maiusculo

Este indicador acende quando a fun¢do de bloqueio de letras
maiusculas esta ativada. Usar bloqueio permite que vocé digite
(por exemplo, A, B, C) usando o teclado do PC Notebook.
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Teclado

O teclado fornece chaves de tamanho QWERTY com uma
profundidade de curso confortavel para digitar. Ele também
permite que vocé use as teclas de fun¢do, permite o acesso
rapido ao Windows®, e controla outras fungdes multimidia.

NOTA: O layout do teclado difere em conformidade com o
modelo ou territério.

Indicador de Energia

Os indicadoras de poténcia acendem quando o PC Notebook
esta ligado e piscam lentamente quando o PC Notebook esta no
modo sono.

Indicador de Atividade do Drive

Este indicador acende quando o PC Notebook esta acessando as
unidades de armazenamento interno.

Interruptor de Energia

Pressione o botao de alimentacéo para ligar e desligar seu
notebook. Vocé também pode usar o botdo de energia para
colocar o seu PC Notebook para dormir ou em modo de
hibernacédo e desperta-lo do sono ou do modo de hibernagéo.

Caso seu PC Notebook deixar de responder, pressione e segure
o botdo de energia por cerca de quatro (4) segundos até que o
PC Notebook se desligue.

Tela sensivel ao toque

O touchpad permite o uso de varios gestos para navegar na tela,
proporcionando uma experiéncia intuitiva do usuario. Também
simula as funcdes de um mouse normal.

NOTA: Para mais detalhes, consulte a secdo Gestos para o
touchpad neste manual.
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Parte inf

NOTA: O lado inferior pode variar em aparéncia dependendo do modelo.

AVISO! O fundo do PC Notebook pode ficar de morno a quente enquanto
em uso ou durante o carregamento da bateria. Ao trabalhar em seu

PC Notebook, ndo coloque-o em superficies que possam bloquear as
aberturas.

IMPORTANTE! O tempo de bateria varia conforme a utilizagéo e
as especificacoes para este PC Notebook. A bateria ndo pode ser
desmontada.

T T 3
. .

o
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0 Entradas de Ar

As entradas de ar permitem que o ar fresco entre e ar quente
saia de seu PC Notebook.

AVISO! Verifique se papel, livros, roupas, cabos ou outros objetos
ndo bloqueiam qualquer das aberturas de ventilagdo para evitar o
superaquecimento.

Alto-falantes

Os altofalantes embutidos permitem que vocé escute dudio
direto do PC Notebook. Os recursos de dudio deste PC Notebook
sao controlados por software.
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Lado Direito

0 Indicador de Energia

Os indicadoras de poténcia acendem quando o PC Notebook
estd ligado e piscam lentamente quando o PC Notebook esta
no modo sono.

e Porta de saida para fone de ouvido

Esta porta permite que vocé conecte seu PC Notebook a fones
de ouvido. Vocé também pode usar esta porta para conectar
seu PC notebook a um microfone externo.

e Porta Mini DisplayPort
Use um adaptador mini DisplayPort para conectar seu PC
Notebook a um DisplayPort, VGA, DVI, ou monidor externo
HDMI e experimente recursos de exibicao de alta resolu¢do.

e Porta HDMI

Esta porta é para um conector de interface multimidia de alta
definicdo (HDMI) e é compativel com HDCP para o HD DVD,
Blu-ray e reproducéo de contetdo protegido por outros.

e Porta USB 3.0 com USB Charger+

Esta porta Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) fornece uma taxa
de transferéncia de até 5 Gbit/s, e é compativel com USB 2.0.
QO icone f indica este recurso da porta USB Charger+ que

permite que vocé carregue rapidamente dispositivos moveis.
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Porta USB 3.0

Esta porta Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) fornece uma taxa
de transferéncia de até 5 Gbit/s, e é compativel com USB 2.0.

Indicador de carga da bateria de duas cores

O LED de duas cores fornece uma indicagdo visual do status de
carga da bateria. Vide a seguinte tabela para detalhes:

Cor Status

Verde Sélido O PC Notebook esté plugado, carregando
sua bateria, a fonte de energia da bateria
estd entre 95% e 100%.

Laranja Solido O PC Notebook esta plugado,
carregando sua bateria, a fonte de
energia da bateria esta menor que 95%.

Laranja Piscando O PC Notebook est4d operando em modo
bateria e a energia da bateria é inferior
a 10%.

Desligado O PC Notebook estd operando em modo
bateria e a energia da bateria esta entre
inferior a 10% e 100%.

Entrada de Energia (DC)

Insira o adaptador de energia fornecido nesta porta para
carregar a bateria e fornecer energia para o seu PC Notebook.

AVISO! O adaptador pode aquecer enquanto em uso. Nao
cubra o adaptador placa e manté-lo longe de seu corpo
enquanto estiver conectado a uma fonte de energia.

IMPORTANTE! Utilize apenas o adaptador de energia fornecido
para carregar a bateria e fonte de alimentacao para o seu PC
Notebook.
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Lado Esquerdo

a Porta USB 3.0

Esta porta Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) fornece uma taxa
de transferéncia de até 5 Gbit/s, e é compativel com USB 2.0.

9 Leitor de cartdao de memoria

Este PC Notebook tem um slot Unico de meméria interna para
o leitor de cartdo que suporta formatos de cartdes MMC, SD e
SDHC.
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Capitulo 2:
Utilizando o seu PC Notebook

E-Manual do PC Notebook
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Inicio de funcionamento

Carregue o seu PC Notebook.

A.

Conecte o adaptador de energia AC em uma fonte de alimentagdo
100V~240V.

Ligue o conector de alimentacdo DC a entrada de energia do PC
Notebook (DC).

G Carregue a Notebook durante 3 horas antes de o utilizar

22

pela primeira vez.

OBSERVAGAO: O adaptador de energia pode variar de aparéncia,
dependendo dos modelos e da sua regido.

IMPORTANTE!
Informagdes do adaptador de energia:
Voltagem de entrada: 100-240Vac

Frequéncia de entrada: 50-60Hz
. Corrente de saida nominal: 2.37A (45W) / 3.42A (65W)

Voltagem de saida nominal: 19Vdc
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IMPORTANTE!

Localize a etiqueta rotulando entrada/saida em seu PC
Notebook e certifique-se que combina com as informagdes
de classificacdo de entrada/saida em seu adaptador de
energia. Alguns modelos de PC Notebook podem ter
correntes de saida com classificagao multipla com base no
SKU disponivel.

Certifique-se que o seu PC Notebook esté ligado ao adaptador
de energia antes de liga-lo pela primeira vez. Recomendamos
muito que vocé use uma tomada elétrica aterrada ao usar seu
PC Notebook em modo de adaptador de energia.

A tomada deve estar facilmente acessivel e perto de seu PC
Notebook.

Para desconectar seu PC Notebook da fonte de energia
principal, desplugue seu PC Notebook da tomada.

AVISO!

Leia as precaugdes a seguir para a bateria de seu PC Notebook.

Apeans técnicos autorizados ASUS devem remover a bateria
dentro do dispositivo.

A bateria usada neste dispositivo pode apresentar um risco de
incéndio ou queimadura quimica se removida ou desmontada.

Siga as etiquetas de alerta para sua seguranga pessoal.

Existe o risco de explosdo se a bateria for substituida por outra
de tipo incorrecto.

Ndo descarte no fogo.

Nunca tente causar curto circuito na bateria de seu PC Notebook.
Nunca tente desmontar e remontar a bateria.

Descontinue o uso se vazamento for encontrado.

A bateria e seus componentes devem ser reciclados ou
descartados adequadamente.

Manenha a bateria e outros componentes pequenos longe de
criangas.
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Levante para abrir o painel de visualizacao.

Pressione o botao de energia.
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Gestos para o touchpad

Os gestos permitem que vocé abra programas e acesse as
configuragdes do seu PC Notebook. Consulte as ilustracdes a seguir ao
usar gestos de mao em seu touchpad.

Movendo o ponteiro

Vocé pode tocar ou clicar em qualquer lugar do touchpad para ativar
seu ponteiro, em seguida, deslize o dedo sobre o touchpad para mover
o ponteiro na tela.

Deslize na horizontal

Deslize na vertical

Deslize na diagonal
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Gestos de um dedo

Toque/Toque duplo
——
. Na tela Start, toque em um aplicativo para inicia-lo.
. No modo Desktop, toque duas vezes em um item para inicia-lo.

Arrastar e soltar

LN

Toque duas vezes em um item, entéo deslize o mesmo dedo sem
elevpa-lo do touchpad. Para soltar o item em seu novo local, eleve o
dedo do touchpad.
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Clique esquerdo Clique direito

——
y
. Na tela Inicial, clique em um - Na tela Inicial, clique em um
aplicativo para inicia-lo. aplicativo para seleciona-

lo e iniciar a barra de

’ No modo IlD.esk.top , clique configuracdes. Vocé também
?m UT aplicativo para pode pressionar este botdo
Inica-o. para iniciar a barra All Apps

(Todos os Aplicativos).
. No modo Desktop, use este

botéo para abrir o menu do
botao direito.

NOTA: As areas dentro da linha pontilhada representam os locais do
botédo esquerdo do mouse e no botao direito do mouse no touchpad.
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Passada de dois dedos

\Kf

i
. Na tela Start, passe pela margem superior para iniciar a barra All
apps (Todos os aplicativos).
. Em um aplicativo operante, passe na borda superior para ver seu
menu.

Passada de margem esquerda

Passe da margem esquerda para
embaralhar seus aplicativos
operantes.

28

Passada de margem direita

——

S

Passe a margem direita para
iniciar a Charms bar (Barra
Charms)
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Gestos de dois dedos

Tocar

Girar

o @
V (

Toque dois dedos no touchpad
para simular a funcdo do botao
direito.

Percorrer com dois dedos
(cima/baixo)

Deslize dois dedos para percorrer
para cima ou para baixo.

E-Manual do PC Notebook

Para girar uma imagem no
Windows® Photo Viewer, coloque
dois dedos na tela e gire um dedo
no sentido horario ou anti-horario
enquando o outro permanece
parado.

Percorrer com dois dedos
(esquerda/direita)

B

Deslize dois dedos para percorrer
para esquerda ou para direita.
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Diminui 0 zoom Ampliar

Junte seus dois dedos no Separe seus dois dedos no
touchpad. touchpad.

Arrastar e soltar

Selecione um item entdo pressione e mantenha o botdo esquerdo
clicado. Usabdo seu outro dedo, deslize para baixo no touchpad para
arrastar e soltar o item para um novo local.
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Destos de trés dedos

Passar Passe para baixo

Passe trés dedos para cima, para  Passe trés dedos para baixo para
exibir todos os aplicativos em exibir o modo Desktop.
execucao.
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Uso do teclado

Teclas de funcao

As teclas de funcao do teclado do PC Notebook podem acionar os
seguintes comandos:

+ Coloca o PC Portétil no Sleep mode (modo Dormir)
fn © 2 . . . -
. * Liga ou desliga o Airplane mode (modo Aviao)

NOTA: Quando ativado, o Airplane mode (modo
Aviao) desativa toda a conectividade sem fio.

+|s °|  Diminui o brilho para o teclado retroiluminado
‘I Aumenta o brilho para o teclado retroiluminado
I N PR
@ Diminui o brilho da tela
fn |+ fo :
® Aumenta o brilho da tela
7 . . . . ~
Desliga o painel de visualizagdo
18] R
*lo= Alterna o modo de exibicdo

NOTA: Certifique-se que a segunda tela estd
conectada ao seu PC Notebook.

w
]

E-Manual do PC Notebook



9
* Habilita ou desabilita o touchpad.
10|
fi s . .
* Liga ou desliga o alto-falante.

1
&)
Baixa o volume do altofalante.
)&
Aumenta o volume do altofalante.

+ Liga ou desliga o sensor de luz ambiente.

Teclas de funcao para Aplicativos ASUS

O PC Notebook também vem com um conjunto especial de teclas de
fungdo que podem ser usadas para iniciar aplicativos ASUS.

. Abre o aplicativo ASUS Power4Gear Hybrid
¥

N Alterna o aplicativo ASUS Splendid Video
= Enhancement Technology para alternar entre
esses modos de exibicdo de realce da cor: Gamma
Correction (Correcdo de Gamma), Vivid Mode (Modo

Vivido), Theater Mode (Modo Cinema), Soft Mode
(Modo Suave), My Profile (Meu Perfil), e Normal.
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Teclas do Windows® 8.1

Hé duas teclas especiais do Windows® no teclado do PC Notebook
utilizadas como abaixo:

E‘ Pressione esta tecla para voltar a tela Start. Se vocé ja esta
na tela Start, pressione nesta tecla para voltar ao ultimo
aplicativo que abriu.

Pressione esta tecla para simular as fungdes do botao
direito.
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Capitulo 3:
Trabalhando com o Windows®
8.1
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Inicie pela primeira vez

Quando vocé iniciar o seu computador pela primeira vez, uma série de
telas aparece para guia-lo na configuracdo das definicdes basicas do
seu sistema operacional Windows® 8.1.

Para iniciar o PC Notebook pela primeira vez:

1.

36

Pressione o botao de energia no seu PC Notebook. Aguarde
alguns minutos até que a tela de configuracéo sejé exibida.

Na tela de configuragao, selecione um idioma para usar em seu
PC Notebook.

Leia atentamente os Termos de Licenca.Selecione | accept (Eu
aceito).

Siga as préximas instru¢des na tela para configurar os seguintes
itens basicos:

. Personalizar

. Entre online

. Configuragoes

. Sua conta

Depois de configurar os itens basicos, o Windows® 8.1

procede com a instalagdo de seus aplicativos e configuragoes
preferenciais. Certifique-se de que o seu PC Notebook é mantido
ligado durante o processo de configuracao.

Uma vez que o processo de instalacdo for concluido, a tela inicial
é exibida.
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Ul Windows®

O Windows® 8.1 vem com uma interface do usuario (Ul) com base em
ladrilhos que permite que vocé organize e facilmente acesse os aplicativos
do Windows® pela Tela Inicial. Ela também inclui os seguintes recursos que
vocé pode usar enquanto trabalha no seu PC Notebook.

Tela Inicial

A telainicial sera exibida depois de ter se registrado com sucesso
em sua conta de usudrio. Ela ajuda a organizar todos os programas e
aplicativos que séo necessarios em um sé lugar.

Aplicativos Windows®

Estes sdo os aplicativos fixados na tela Inicial e exibidos em formato de
ladrilho para facil acesso.

NOTA: Alguns aplicativos requerem registro na sua conta Microsoft antes
de estarem completamente iniciados.
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Pontos quentes

Pontos quentes na tela permitem que vocé abra programas e acesse as
configuragdes do seu PC Notebook. As fungdes destes pontos pode ser
ativado usanda o touchpad.

Pontos quentes em um aplicativo iniciado
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Pontos qauentes Acao

canto superior Passe o ponteiro do mouse sobre o canto

esquerdo superior esquerdo e toque na miniatura do
aplicativo recente para voltar ao aplicativo em
execugao.

Se vocé abriu mais de um aplicativo, deslize
para baixo para mostrar todos os aplicativos

abertos.
canto inferior Da tela de um aplicativo em execugéo:
esquerdo Passe o ponteiro do mouse no canto inferior
esquerdo e toque - para voltar para a tela
Inicial.

NOTA: Vocé também pode pressionar a
tecla Windows IE' no seu teclado para

voltar para a tela inicial.

Da tela Inicial:

Passe o ponteiro do mouse no canto inferior
esquerdo e toque - para voltar ao
aplicativo.
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Pontos qauentes Acao

lado superior Passe o ponteiro do mouse na parte superior
até que ele mude para um icone de méo.
Arraste entdo solte o aplicativo para um novo
local.

NOTA: Esta funcao de ponto de acesso s6
funciona em um aplicativo em execugao ou
quando vocé quiser usar o recurso Snap.
Para mais detalhes, consulte o recurso
Snap em Trabalhando com aplicativos do
Windows®.

canto direito Passe o ponteiro do mouse no canto superior
superior e inferior ou inferior direito para abrir o Charms bar
(barra Charms).
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Botao Start (inicio)

O Windows 8.1 apresenta o botdo Start (Iniciar) que permite alternar
entre os dois mais recentes aplicativos que vocé abriu.O botao Start
(inicio) pode ser acessado da tela Start (inicial), enquanto que no modo
Desktop, em qualquer aplicativo aberto na tela.

Botao Start (inicio) na tela Start (inicial)

OBS.: A cor real do seu botao Start (inicio) varia de acordo com as
configuragdes do monitor que vocé escolheu para a tela Start (inicial).

Posicione o ponteiro do mouse sobre o canto esquerdo da
sua tela Start (inicial) ou qualquer aplicativo aberto para abrir
o botao Start (inicio).
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Botdo Start (inicio) no modo Desktop

Menu Context (contexto)

O menu de contexto surge como uma caixa preenchida com acesso
rapido a alguns dos programas dentro do Windows® 8.1 quando vocé
toca e mantém pressionado o botao Start (iniciar).

O menu de contexto também inclui as seguintes opgoes de
desligamento para seu notebook: sair, dormir, desligar, reiniciar.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System

Device Manager

Network Connections

Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out »
Desktop
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Personalizando sua tela Start (Inicial)

O Windows® 8.1 também permite que vocé personalize sua tela Start
(inicial), permitindo que vocé inicialize diretamente para o modo
Desktop e personalize a disposicdo dos seus aplicativos na tela.

Para personalizar as configuragdes de sua tela Start (inicial):

1. Inicie a Area de trabalho.

2. Clique com o botdo direito do mouse em qualquer lugar da barra
de tarefas, com excecao do botéo Start (Iniciar), para abrir a janela

pop-up.

3. Clique em Properties (Propriedades) e selecione a guia de
Navigation (navegacdo) para assinalar as opgoes de tela
Navigation and Start (Navegacao e Inicial) que deseja utilizar.

kL Taskbar and Navigation properties
Taskbar | Mavigation | Jump Lists | Toobars
Corner navigation
[#] when I paint to the upper-ight corner, show the charms
When T dick the upperJeft corner, switch between my recent apps
[Replace Cammand Prompt with Windows Panershel i the menu
wihien T right-click the lower-eft cormer or press Windows key-+X
Start screen

[ When sign n or cose ol apps on a sreen, go to the desktop
instead of Start

Show my desktop background on Start

f:;w Start an the display ' using when I press the Windonis logo

[#] Show the Apps view automatically when I go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I search
from the Apps view

List desktop apps firstin the Apps view when it's sorted by
et

Carce Aoy

4. Toque/marque Apply (aplicar) para salvar as novas
configuragoes e sair.

E-Manual do PC Notebook
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Trabalhando com aplicativos Windows®

Use o touchpad do seu PC Notebook ou o teclado para abrir e
personalizar seus aplicativos.

Abrindo aplicativos

[, ] Posicione o ponteiro do mouse sobre o aplicativo, entcao
clique com o botéo esquerdo ou toque uma vez para
abri-lo.

% Pressione duas vezes em seguida, use as

setas do teclado para navegar através dos aplicativos.

Pressione para iniciar um aplicativo.

Personalizando aplicativos

Vocé pode mover, redimensionar ou desafixar aplicativos a partir da
tela Iniciar usando as seguintes etapas.

Movendo aplicativos

n Para mover um aplicativo, clique duas vezes sobre o
aplicativo e arraste e solte o aplicativo para um novo local.

Redimensionando aplicativos

n Clique com o botdo direito do mouse sobre o aplicativo
para ativar a barra de configuragdes, em seguida, toque em

e selecione uma tamanho de quadrado de aplicativo.

Desafixando aplicativos

n Clique com o botéo direito do mouse sobre o aplicativo
para ativar a barra em seguida, toque em ® .
Unpin from Start
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Fechando aplicativos

n 1. Mova o ponteiro do mouse na parte
superior do aplicativo aberto aguarde até
gue o ponteiro mude para um icone de
mao.

2. Arraste e solte o aplicativo para o fundo da
tela para fecha-lo.

% Na tela do aplicativo lancado, pressone .

E-Manual do PC Notebook
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Acessando a tela de Aplicativos

Além dos aplicativos ja fixadas em sua tela inicial, vocé também pode
abrir outros aplicativos através da tela de Aplicativos.

OBS.: Os aplicativos reais exibidas podem variar conforme o modelo. Os
seguintes instantaneos séo apenas para referéncia.

e
=
=
=
-

HeEoeED =

Iniciando da tela de Aplicativos

Incie a tela Aplicativos usando o touchpad do PC Notebook ou teclado.

Na tela Inicial, clique no botéo@ .

Pela tela Inicial, pressione |1 e, em seguida,
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Fixando mais aplicativos na tela Inicial

Vocé pode fixar mais aplicativos na tela Inicial utilizando o touchpad.

1. Abrindo a tela All Apps (Todos as aplicativos)

2. Clique com o botao direito do mouse sobre os
aplicativos que vocé deseja adicionar a tela Start
(inicial).

3. Toque/clique no icone para afixar os
Pin to Start

aplicativos selecionados na tela Start (inicial).
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Barra Charms

A barra Charms é uma barra de ferramentas que pode ser acionada no
lado direito da tela. E composta de vérias ferramentas que permitem
o compartilhamento de aplicativos e fornece acesso rapido para
personalizar as configura¢des do seu PC Notebook.

(’(_::) NEW YORK, UNITED STATES
BING WEATHER

Q /I o F TUE16 WED 17 THU 18 FRIT9
“ 8 & &

il /I 2 . O Monday 94°/79° 95°/78° 95°/80° 91°/7
] . July 15 % 5

Barra Charms

Abrindo a barra Charms

NOTA: Quando aberta, a barra Charms aparece inicialmente como um
conjunto de icones brancos. A imagem acima mostra como a barra
Charms parece uma vez ativada.

Use o touchpad do seu PC Notebook ou o teclado para iniciar a barra
Charms.

Mova o ponteiro do mouse no canto superior direito
ou esquerdo da tela.

Pressione a tecla @ +
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Dentro da barra Charms

Search (Pesquisar)

Esta ferramenta permite procurar por arquivos,
aplicativos ou programas em seu PC Notebook.

Share (Compartilhar)

Esta ferramenta permite a vocé compartilhar aplicativos
através de sites de redes sociais ou e-mail.

Start (Iniciar)

Esta ferramenta reverte a visualizagdo para o tela Inicial.
A partir da tela Inicial, vocé também pode usar isso para
voltar a um aplicativo aberto recentemente.

Devices (Dispositivos)

Esta ferramenta permite acessar e compartilhar arquivos
com os dispositivos conectados ao seu PC Notebook,
Ccomo um monitor externo ou impressora.

Settings (Configuragoes)

Esta ferramenta permite a vocé acessar as configuragdes
de PC do seu PC Notebook.
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Recurso Snap

O recurso Snap exibe dois aplicativos lado a lado, permitindo que vocé
trabalhe ou alterne entre aplicativos.

50

IMPORTANTE! Certifique-se que a resolugéo de tela do seu PC Notebook
é definida para 1366 x 768 pixels ou superior antes de usar o recurso
Snap.

BING TRAVEL = BING FOOD & DRINK

Texas Ruby Red

LasV N
o =N Grapefruit Cake

Barra Snap
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Usando o Shap

Use o touchpad do PC Notebook ou teclado para ativar e usar o Snap.

1. Inicie o aplicativo que vocé deseja alterar.

2. Passe o ponteiro do mouse na parte superior da
tela.

3. Uma vez que o ponteiro muda para um icone
de mao, arraste e solte o aplicativo para o lado
esquerdo ou direito do painel de visualizagao.

4. Inicie outro aplicativo.

1. Inicie o aplicativo que vocé deseja alterar.

2. Pressione E] e atecla de seta para a esquerda

ou direita para passar o aplicativo para painel a
direita ou a esquerda.

3. Inicie outro aplicativo. Este aplicativo é
automaticamente colocado no painel vazio.

E-Manual do PC Notebook
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Outros atalhos do teclado

Usando o teclado, vocé pode também usar os seguintes atalhos para
ajudr vocé a iniciar aplicativos e navegar no Windows®8.

E] Alterna entre a tela Inicial e o Ultimo aplicativo
em execugao

@+@ Inicia a area de trabalho

E] . Inicia a janela This PC (Este PC) no modo
Desktop

E] . Abre a opcao File (Arquivo) de charm Search
(Pesquisar)

E] i Abre o painel Compartilhar

@ B D Abre o painel Configuragdes

(=[] e Disposi
Abre o painel Dispositivos

@ * Ativa a tela de Bloqueio

@ * Minimize a janela da atividade atual
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Abre o painel Project (Projeto)

Abre a opcao Everywhere (Todo lugar)de
charm Search (Pesquisar)

Abre a janela Executar

Abre Facilidade de Centro de Acesso

Abre a opcao Settings (Configuragées)de
charm Search (Pesquisar)

Abre 0 menu de contexto do botdo Start
(Iniciar)

Inica o icone de lupa e aumenta o zoom de
suatela

Diminui 0 zoom da sua tela

Abre as Configuragoes do Narrador
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Conectando as redes sem fio

Wi-Fi

Acesse e-mails, navegue na Internet, e compartilhe aplicativos através
de sites de redes sociais usando a conexao Wi-Fi gratuita do seu PC

Notebook.

Ativando Wi-Fi

IMPORTANTE! Verifique se o Airplane mode (modo Avido) esta
desligado para ativar a funcéo Wi-Fi do seu PC Notebook. Para mais
detalhes, consulte a se¢do modo Avido neste manual.

Ative Wi-Fi no seu PC notebook usando as seguintes etapas:

54

Inicie a Charms bar (barra Charms).

*
Toque em EOM ¢ toque em .
Settings Available

Selecione um ponto de acesso da lista de conexdes
Wi-Fi disponiveis

Toque em Connect (Conectar) para iniciar a
conexao de rede.

NOTA: Vocé pode ser solicitado a digitar uma chave de
seguranga para ativar a conexao Wi-Fi gratuita.

Se vocé quiser habilitar o compartilhamento entre
o seu PC Notebook e outros sistemas habilitados
com a tecnologia sem fio, toque/clique em Yes
(Sim). Toque /clique em No (Nao) se nao quiser
habilitar a funcédo de compartilhamento.
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Bluetooth

Use o Bluetooth para facilitar a transferéncia de dados sem fio com
outros dispositivos Bluetooth.

IMPORTANTE! Verifique se o Airplane mode (modo Aviao) estd
desligado para ativar a funcéo Bluetooth do seu PC Notebook. Para mais
detalhes, consulte a se¢do modo Avido neste manual.

Emparelhando com outros dispositivos habilitados para
Bluetooth

Vocé precisa emparelhar seu PC Notebook com outros dispositivos
habilitados para Bluetooth para permitir transferéncias de dados. Para
fazer isso, use o touchpad da seguinte forma:

1. Inicie a Charms bar (barra Charms).

2. Toque em e toque em Change PC Settings

(Alterar Configuragées do PC).

3. Em PC Settings (Postavke rac¢unala) Configuracdes
de PC, selecione Devices (Dispositivos) toque em
Add a Device (Adicionar um dispositivo) para
procurar dispositivos Bluetooth.

4. Selecione um dispositivo da lista. Compare a senha
no seu PC Notebook com a senha enviada para o seu
dispositivo escolhido. Se eles sdo os mesmos, toque
em Yes (Sim) para emparelhar com sucesso o seu PC
Notebook com o dispositivo.

NOTA: Para alguns dispositivos habilitados para Bluetooth,
vocé pode ser solicitado a digitar a senha do seu notebook.
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Modo aviao

O Airplane mode (modo Aviao) desativa comunicagao sem fio,
permitindo que vocé use seu notebook com seguranca durante o voo.

Ligando o modo Aviao

1. Inicie a Charms bar (barra Charms).

*
2. Toque em etoque em .
Settings Available

3. Mova o cursor para a direita para ligar o modo
Avido.

Pressione .

Desligando o modo Avido

1. Inicie a Charms bar (barra Charms).
2. Toque emetoque em .
s Airplane mode
3. Mova o controle deslizante para a esquerda para

ligar o modo Avido.

Pressione ‘

NOTA: Contate sua companhia aérea para saber mais sobre os servicos
relativos durante o voo que podem ser usados e restricées que devem ser
seguidas ao utilizar o seu PC Notebook em véo.
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Conectando-se a redes sem fio

Vocé também pode se conectar a redes sem fio, tais como redes locais e
conexdo a Internet de banda larga, usando a porta LAN do seu PC Notebook.

NOTA: Contate o seu fornecedor de servicos de Internet (ISP) para obter
mais detalhes ou o seu administrador de rede para obter ajuda na criagao
da sua conexao de Internet.

Para as configuracdes, consulte os seguintes procedimentos.

IMPORTANTE! Certifique-se que um cabo de rede esta conectado entre a
porta LAN do seu PC Notebook e uma rede de érea local antes de realizar
as seguintes agoes.

Configurando uma conexao de rede de IP
dinamico/PPPoE

1.
2.

Inicie a Desktop (Area de trabalho).
Na barra de tarefas do Windows®, clique com botao

direito no icone “ de rede e toque em Open

Network and Sharing Center (Rede aberta e
Centro de Compartilhamento).

Najanela Rede e Centro de Compartilhamento, toque
em Change adapter settings (Alterar configuragées
do adaptador).

Clique com o botdo direito do mouse em sua LAN e
selecione Properties (Propriedades).

Toque em Internet Protocol Version 4 (Versao de
Protocolo Internet 4) (TCP/IPv4), depois toque
em Properties (Propriedades).

Togue em Obtain an IP address automatically (Obter um
endereco de IP automaticamente) e toque em OK.
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NOTA: Prossiga para 0s préximos passos, se vocé estiver usando uma
conexao PPPoE.

Volte para a janela Network and Sharing Center
(Rede e Centro de Compartilhamento), em
seguida, toque em Set up a new connection or
network (Configurar uma nova conexao ou rede).

Selecione Connect to the Internet (Conectar-se a
Internet) e toque em Next (Avangar).

Toque em Broadband (Banda Larga (PPPoE)).

Digite seu nome de usuario, senha e nome de
conexdo e toque em Connect (Conectar).

Toque em Close (Fechar) para finalizar a configuracao.

Toque “ na barra de tarefas, em seguida, toque
na conexao que vocé acabou de criar.

Digite seu nome de usudrio e senha, em seguida,
clique em Connect (Conectar) para iniciar a
conexao com a Internet.

Configurando uma conexao de rede de IP estatico

58

1.

Repita os passos de 1 a 5 em Configurando uma
conexdo de rede de IP dindmico/PPPoE.

Toque em Use the following IP address (Usar o
seguinte endereco de IP).

Digite o endereco IP, mascara de Subrede e
Gateway padrdo do seu provedor de servigos.

Se necessario, vocé também pode digitar o
endereco do servidor DNS preferido e o endereco
do servidor DNS alternativo toque em OK.
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Desligando seu PC Notebook

Vocé pode desligar o seu PC Notebook, efetuando um dos seguintes
procedimentos:

. Passe no canto inferior esquerdo da sua tela para
abrir do botao Start (Iniciar) e, em seguida, clique
com o botdo direito do mouse sobre ele. No menu de
contexto, selecione Shutdown (Desligar) ou signout
(sair) > Shut down (Desligar).

. Toque em na Charms bar (barra Charms) e

entdo toque em > Shut down (Desligar) para
Power

o desligamento normal.

. Na tela de log-in, toque em > Shut down (Desligar).
Power

Vocé também pode desligar seu PC Notebook
usando o modo Desktop. Para fazer isto, inicie a area
de trabalho e pressione alt + f4 para abrir a janela
Desligar. Selecione Shut Down (Desligar) na lista
suspensa e selcione OK.

. Se seu PC Notebook néo responder, pressione e
segute o botdo de energia por ao menos quatro (4)
seguntos até que seu PC Notebook desligue.

Colocando o seu PC Notebook para dormir

Para colocar seu PC Notebook no modo Dormir, pressione o botao de
energia uma vez.

Vocé também pode colocar seu PC Notebook
em modo dormir usando o modo Desktop. Para
fazer isto, inicie a 4rea de trabalho e pressione alt
+ f4 para abrir a janela Desligar. Selecione Sleep
(Dormir) na lista suspensa e selcione OK.
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Tela de bloqueio do Windows® 8.1

A tela de bloqueio do Windows® 8.1 aparece quando vocé despertar o
seu PC Notebook do modo de sono ou de hibernacao. Ela também é
exibida quando vocé bloquear ou desbloquear o Windows® 8.1.

Thursday, Octobersl/

A tela de bloqueio pode ser personalizada para regular o acesso a seu
sistema operacional. Vocé pode alterar a cor de fundo e ter acesso a
alguns de seus aplicativos enquanto o seu PC Notebook ainda esta
blogqueado.

Para proceder da tela de bloqueio

n 1. Toque/clique no touchpad ou pressione qualquer
tecla no teclado do seu PC Notebook.

2. (opcional) Se a sua conta é protegida por senha,
vocé precisa digitar a senha para continuar para a
tela Inicial.
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Personalizando sua tela de bloqueio

Vocé pode personalizar sua tela de bloqueio para exibir a sua foto preferida,
uma apresentacao de slides de fotos, atualizacoes de aplicativos e acessar
rapidamente a camara do seu PC Notebook. Para alterar as configuragoes
da sua tela de bloqueio, vocé pode consultar as informacdes a seguir:

Selecionando uma foto

1.
2.

Inicie a barra Charms > Settings (Configuragoes).

Selecione Change PC Settings (Alterar
Configuragdes do PC) > Lock screen (Tela de
bloqueio).

Sob a Lock screen preview (visualiza¢éo da Tela
de bloqueio), clique em Browse (Procurar) para
selecionar a foto que vocé deseja usar como fundo
de sua tela de bloqueio.

Reproduzindo uma apresentacao de slides

Inicie a barra Charms > Settings (Configuragées).

Selecione Change PC Settings (Alterar
Configuracdes do PC) > Lock screen (Tela de
bloqueio).

Sob a Lock screen preview (visualizagao da Tela de
bloqueio), mova a barra deslizante Play a slide show
on the lock screen (Reproduzir uma apresentagao
de slides na tela de bloqueio) para On (Ligar).

Percorra para baixo para personalizar as opgoes a
sequir para sua apresentacao de slides da tela de
bloqueio:

_—
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Adicionar atualiza¢des de aplicativos
1. Inicie a barra Charms > Settings (Configuragées).

2. Selecione Change PC Settings (Alterar
Configuragées do PC) > Lock screen (Tela de
bloqueio).

3. Percorra para baixo até ver a opcao Lock screen
apps (Aplicativos da tela de bloqueio).

4. Utilize as opg¢des a sequir para adicionar os
aplicativos cujas atualizacdes que vocé gostaria de
ver na sua tela de bloqueio:

Ativacao da camera do seu PC Notebook da tela de bloqueio

Na tela de bloqueio, vocé pode passar o dedo para baixo para ativar e usar
a camera do seu PC Notebook. Consulte os passos abaixo sobre como ativar
este recurso:

1. Inicie a barra Charms > Settings (Configuragoes).

2. SelecioneChangePCSettings (Alterar Configuragoes
do PC) > Lock screen (Tela de bloqueio).

3. Percorra para baixo até ver a opcdo Camera
(Camera).

4, Mova a barra deslizante para On (Ligar).
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Capitulo 4: Auto Teste de
Ligamento (POST)
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O Auto Teste de Ligamento (POST)

O Auto Teste de Ligamento (POST) é uma série de de testes diagndstico
de software controlados que séo executados quando vocé ligar ou
reiniciar o PC Notebook. O software que controla o POST é instalado
como uma parte permanente da arquitetura do PC Notebook.

Usando POST para acessar a BIOS e Solucionar
problemas
Durante o POST, vocé pode acessar as configuracdes da BIOS ou executar as

opcoes de resolucéo de problemas, utilizando as teclas de fungéo do seu PC
Notebook. Vocé pode consultar as informagoes a seguir para mais detalhes.

BIOS

O Basic Input e Output System (BIOS) armazena as configura¢des do
sistema de hardware que sao necessarios para a inicializacao do sistema
no PC Notebook.

As configuracoes padrao da BIOS se aplicam a maioria das condi¢ées do
seu PC Notebook. Néo altere as configuragdes padrao da BIOS, exceto
nas seguintes circunstancias:
. Uma mensagem de erro aparece na tela durante a inicializacdo
do sistema e solicita que vocé execute a instalacdo da BIOS.
Vocé instalou um novo componente de sistema que requer mais
configuracdes ou atualizagdes da BIOS.

AVISO: Usar as configuracoes inadequadas da BIOS pode resultar em
instabilidade do sistema ou falha de inicializagdo. Recomendamos muito
que vocé altere as configuracdes da BIOS apenas com a ajuda de um
técnico de servico qualificado.

Acessando a BIOS
Reinicie o seu PC Notebook pressione durante o POST.
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Configuragdes na BIOS

NOTA: As talas BIOS na secéo servem apenas como referéncia. As telas
reais podem diferir por modelos e territérios.

Inicializacao

Este menu permite que vocé defina suas prioridades de opcdes de
inicializacao. Vocé pode consultar os seguintes procedimentos quando
definir a sua prioridade de inicializacéo.

1. NBA tela Boot (Iniciar), selecione Boot Option #1 (Opgao de
Inicione. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advanced [EEEH i Save & Exit
q Sets the system
Boot Configuration
boot order
Fast Boot [Enabled]
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities
—¢ : Select Screen

T : select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
|> £ 0 a3 Gzt F9 : Optimized Defaults
P Delete Boot Option F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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2. Pressione e selecione como dispositivo a Boot Option

#1 (Opgéo de Inicio n°. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrend:
<8 Boot g ANE5 i

Boot Configuration Sets the system
Fast Boot [Enabled] boot order
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioriti Boot Option #1 : Select Screen

Windows Boot Manager . Select Item
Disabled er: Select
: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

Add New Boot Option
Delete Boot Option
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Seguranca

Este menu permite configurar a senha do administrador e do usuério
do seu PC Notebook. Também permite que vocé controle o acesso a

unidade de disco rigido do seu PC Notebook, interface de entrada/

saida (I/0), e interface USB.

NOTA:

+  Se vocé instalar uma User Password (Senha de usuario),
vocé serd solicitado a digitar esta antes de entrar no sistema

operacional do seu PC Notebook.

+  Se vocé instalar uma Administrator Password (Senha de
Administrador), vocé serd solicitado a digitar esta antes de

entrar na BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main _ Advanced _ Boot

Save & Exit

Password Description

Administrator rights.
Administrator Password Status

User Password Status

User Password
HDD Password Status :
Set Master Password
Set User Password

» I/0 Interface Security
System Mode state
Secure Boot state
Secure Boot Control

Key Management

If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is
only asked for when entering Setup. If ONLY
the user’s password is set, then this is a
power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have

NOT INSTALLED
NOT INSTALLED

NOT INSTALLED

User
Enabled
[Enabled]

Set Administrator
Password. The
password length
must be in the
following range:

Minimum length 3

Maximum length 20

-

+/-
F1
F9
F10

: Select Screen
: Select Item
Enter:
: Change Opt.
: General Help
: Optimized Defaults
: Save & Exit
: Exit

Select

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Para definir a senha:

1.

Na tela Security (Seguranca), selecione Administrator
Password (Senha de Administrador de Configuracao) ou User
Password (Senha de Usuario).

Digite uma senha e pressione .
Re-digite uma senha e pressione n

Para limpar a senha:

1.

68

Na tela Security (Seguranca), selecione Administrator
Password (Senha de Administrador de Configuragao) ou User
Password (Senha de Usuario).

Informe a senha atual e pressione .

Deixe o campo Create New Password (Criar Nova Senha) em

branco e pressione ).

Selecione Yes (Sim) na caixa de confirmagao em seguida,

pressione P B
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Seguranca da Interface 1/0 (entrada/saida)

No menu Seguranga, vocé pode acessar a Interface de Seguranca
I/0 para bloquear ou desbloquear algumas funcées de interface
de seu PC Notebook.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

I/0 Interface Security If Locked, LAN
controller will
be disabled.

Wireless Network Interface [UnLock]

HD AUDIO Interface [UnLock]

) USB Interface Security

AN Network Interface : Select Screen
Lock : Select Item
UnLock : Select

: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Para travar a interface I/O:
1. Abra a tela Seguranca, selecione Seguranca da interface

1/0.
2. Selecione uma interface que vocé deseja travar e clique em

3. Selecione Lock (Bloquear).
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Seguranca da interface USB

Através do menu Interface de Seguranca I/0, vocé também
pode acessar a Interface de Seguranca USB para bloquear ou
desbloquear portas e dispositivos.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security ‘I]:ELZ:k_ed’ a_llll
vice wi
be disabled

External Ports [UnLock]
CMOS Camera [UnLock]
Card Reader [UnLock]
USB Interface
Lock : Select Screen
: Select Item
UnLock : Select
: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Para travar a interface USB:

1. Abraatela Seguranga, selecioneSeguranca da interface
1/0 > Seguranca da interface USB.

2. Selecione uma interface que vocé deseja travar e clique em
Travar.

NOTA: Definindo a USB Interface (Interface USB) para Lock (Bloquear)
também bloqueia e oculta as External Ports (Portas externas) e

outros dispositivos incluidos na USB Interface Security (Interface de
Seguranga USB).
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Definir Senha Mestre

No menu Seguranga, vocé pode usar Set Master Password
(Definir senha mestre) para configurar uma senha de acesso
para o seu disco rigido habilitado por senha.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advanced  Boot [QECINESR:4 Save & Exit

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is
set,then this only limits access to Setup
and is only asked for when entering Setup.
If ONLY the user’s password is set, then
this is a power on password and must be

Set HDD Master
Password.

***Advisable to

Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwords***

entered to boot or enter Setup. In Setup,
the User will have Administrator rights.

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

—¢ : Select Screen
Tl : select Item
Enter: Select

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED

+/— : Change Opt.
F1 : General Help
Set User Password F9 : Optimized
P I/0 Interface Security Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Para definir a senha HDD:

1. Natela Seguranga, clique em Definir senha mestre.

2. Digite uma senha e pressione

3. Redigite para confirmar a senha e pressione

4. Clique em Definir senha do usuario e repita as etapas
anteiores para configurar a senha do usudrio.
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Salvar e Sair

Para manter suas configuragées, selecione Save Changes and Exit (Salvar
alteragées e sair) antes de sair da BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main __Advanced Boot __SecurityEEUERA

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager —¢ : Select Screen

N : Select Item
Launch EFI Shell from filesystem device Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1 : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Problema de software - BIOS:

1. Verifiqgue modelo exato do PC Notebook depois baixar o arquivo
mais recente do BIOS para o seu modelo no site da ASUS.

2. Salve uma cépia do arquivo da BIOS baixado para uma unidade de
disco flash.

3. Conecte a unidade de disco flash para o seu PC Notebook.

4, Reinicie o seu PC Notebook pressione |¢ | durante o POST.

v

Pelo programa de Configuragdo da BIOS, clique em Advanced >
Start Easy Flash (Avancado> Iniciar Easy Flash), em seguida,

pressione

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main |JFEIEREEEN Boot  Securit Save & Exit
Press Enter to run
P . the utility to
Internal Pointing Device [Enabled] select and update
Wake on Lid Open [Enabled] BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

p SATA Configuration

p Graphics Configuration

D Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
p USB Configuration

P Network Stack —¢ : Select Screen
N : Select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults|
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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6. Localize seu arquivo baixado da BIOS na unidade de disco flash e

pressione

ASUSTek Easy Flash Utility

Current BIOS New BIOS
Platform: UX32LA Platform: Unknown
Version: 101 Version: Unknown
Build Date: Oct 26 2012 Build Date: Unknown
Build Time: 11:51:05 Build Time: Unknown

witch [Tl]:Choose [q]: Exit [Enter]: Enter/Execute

7. Ap0s o processo de atualizagdo da BIOS, clique em Exit >
Restore Defaults (Sair> Restaurar padroes) para restaurar o
sistema as suas configuragdes padrao.
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Resolucao de problemas

Ao pressionar durante o POST, vocé pode acessar as opgoes para

solucionar problemas do Windows® 8.1, que inclui o seguinte:

. Atualizar seu PC
. Reiniciar o seu PC
. Opc¢oes avangadas

Atualizar seu PC

Use Refresh your PC (Atualize seu PC) se vocé desejar atualizar o seu
sistema sem perder seus arquivos e aplicativos atuais.

Para acessar isto durante o POST:

1. Reinicie o seu PC Notebook pressione durante

o POST.

2. Espere o Windows® para carregar o Escolha
uma tela de opgdo e toque em Troubleshoot
(Solucionar problemas).

3. Toque em Refresh your PC (Atualize seu PC).

4. Na tela Atualizar de seu PC, leia os pontos para
saber mais sobre como usar esta opgdo e toque em
Next (Avancar).

5. Toque na conta que vocé deseja atualizar.

6. Digite a senha da conta e toque em Continue
(Continuar).

7. Toque em Refresh (Atualizar).

IMPORTANTE! Certifique se seu PC Notebook esta
conectado antes de atualizar o seu sistema.
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Reiniciar o seu PC

IMPORTANTE! Faca backup de todos os seus dados antes de executar
esta opgao.

Use Reset your PC (Redefinir seu PC) para restaurar o seu PC
Notebook para suas configuragées padrao.

Para acessar isto durante o POST:

1. Reinicie o seu PC Notebook pressione durante
0 POST.

2. Espere o Windows® para carregar o Escolha
uma tela de opc¢ao e toque em Troubleshoot
(Solucionar problemas).

3. Toque em Refresh your PC (Reiniciar seu PC).

4, Na tela Reiniciar de seu PC, leia os pontos para
saber mais sobre como usar esta op¢do e toque em
Next (Avancar).

5. Toque na sua opgao de reinicio preferida: Just
remove my files (Apenas remover os meus
arquivos) ou Fully clean the drive (Limpar
totalmente a unidade).

6. Toque em Reset (Reiniciar).

IMPORTANTE! Certifique se seu PC Notebook esta
conectado antes de reiniciar o seu sistema.
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Opc¢oes avancadas

Use Advanced options (Opgoes avancgadas) para realizar opgoes
adicionais de resolucao de problemas em seu PC Notebook.

Para acessar isto durante o POST:

1.

5.

Reinicie o seu PC Notebook pressione durante
o POST.

Espere o Windows® para carregar o Escolha
uma tela de opgao e toque em Troubleshoot
(Solucionar problemas).

Toque em Advanced options (Opg¢oes
avancadas).

Na tela Op¢des avancadas, selecione a opgéo de
resolucao de problemas que vocé deseja executar.

Siga os passos seguintes para concluir o processo.

Usando a Recuperacao de Imagem do Sistema

Em Advanced options (Op¢ées avancadas), vocé pode usar a
System Image Recovery (Recuperacao da Imagem do Sistema) para
recuperar o sistema usando um arquivo de imagem especifico.

Para acessar isto durante o POST:

1.

9

Reinicie o seu PC Notebook pressione =

durante o POST.

Espere o Windows® para carregar o Escolha
uma tela de opgdo e toque em Troubleshoot
(Solucionar problemas).

Toque em Advanced options (Opgoes
avangadas).
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Na tela Opg¢oes Avancadas, selecione System
Image Recovery (Recuperacao de Imagem do
Sistema).

Escolha uma conta que vocé gostaria de recuperar
usando um arquivo de imagem do sistema.

Digite a senha da conta e toque em Continue
(Continuar).

Selecione Use the latest available system image
(recommended) (Usar aimagem mais recente
disponivel do sistema (recomendado)), toque
em Next (Avancar). Vocé também pode optar
Select a system image (Selecione uma imagem
do sistema) se a sua imagem do sistema estiver em
um dispositivo externo ou DVD.

Siga os passos seguintes para completar o processo
de recuperacgdo de imagem do sistema.

NOTA: Recomendamos muito que vocé faca backup
regularmente do seu sistema para evitar perda de dados
caso seu PC Notebook deixe de funcionar.
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Informacéao do Drive de DVD-ROM
(em modelos selecionados)

O drive de DVD-ROM permite visualizar e criar seus proprios CDs e DVDs. Vocé
pode comprar um software para visualizagdo de DVD opcional para ver os titulos
de DVD.

Informacao de Reproducao Regional

Reprodugéo de titulos de filmes de DVD envolve decodificagdo de video MPEG2,
audio AC3 digital e criptografia de contetido protegido CSS. CSS (algumas vezes
chamados de seguranca de cdpia) é o nome dado ao esquema de prote¢ao

de contelido adotado pela industria de filmes para satisfazer a necessidade de
protecao contra duplicacao de contetido contra lei.

Apenas das regras de design impostas em licengas CSS serem muitas, uma regra
que é mais relevante é a restricao de reproducéo em contetdo regionalizado.

De forma para facilitar lancamento de filmes geograficamente, titulos de videos
de DVD sao lancados por regides geograficas especificas, como definidos nas
"Definicdes de Regido" abaixo. Leis de direitos autorais necessitam que todos os
filmes DVD sejam limitados a uma regido em particular (normalmente codificado
para a regido que é vendido). Enquanto o contetido do filme de DVD pode ser
lancado em vérias regides, as regras de design CSS necessitam que qualquer
sistema capaz de reproduzir contetidos criptografados CSS devem apenas serem
capazes de reproduzir uma regiéo.

IMPORTANTE! O ajuste de regido pode ser alterado até cinco vezes utilizando o
software de visualizagao, entéo pode apenas reproduzir filmes de DVD para a Ultima
regido ajustada. Alterando o cédigo da regiao depois iré precisar da reinicializagao de
fabrica, que nao é coberta pela garantia. Se a reinicializagao ¢ desejada, os custos de
envio e reinicializagao serdo de despesa do usuario.
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Defini¢ées de Regido

Regido 1

Canada, EUA, Territérios Americanos

Regiéo 2

Republica Tcheca, Egito, Finlandia, Franca, Alemanha, Estados do Golfo, Hungria,
Islandia, I, Iraque, Irlanda, Itélia, Japéo, Paises Baixos, Noruega, Poldnia, Portugal,
Arébia Saudita, Escdcia, Africa do Sul, Espanha, Suécia, Suica, Siria, Turquia, Reino
Unido, Grécia, Antiga Republica luguslava, Eslovaquia

Regido 3

Burma, Indonésia, Coréia do Sul, Malasia, Filipinas, Singapura, Taiwan, Tailandia,
Vietna

Regiéo 4

Austrélia, Caribe (exceto territorios americanos), América Central, Nova Zelandia,
lIhas Pacificas, América do Sul

Regido 5

CIS, India, Paquistao, Resto da Africa, Russia, Coréia do Norte

Regido 6

China
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Informacgées do Drive de Blu-ray ROM
(em modelos selecionados)

O Drive de Blu-ray ROM permite visualizar videos em alta definicao (HD) e outros
formatos de arquivo de disco, tais como DVDs e CDs.

Defini¢oes de Regido

Regido A

Paises das Américas dp Norte, Central e do Sul, e seus territérios; Taiwan, Hong
Kong, Macao, Japaoa, Coreia (Sul e Norte), paises do Sudeste da Asia e seus
territorios.

Regidao B

Paises da Europa, Africa e Sudeoes da Asia e seus territérios; Australia e Nova
Zelandia.

Regiédo C

Paises da Europa Central, Sul da Asia, Europea Oriental e seus territérios; China e
Mongdlia.

NOTA: Consulte do website do Disco de Blu-ray em www.blu-raydisc.com/en/
Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx para mais detalhes.

Conformidade do modem interno

O Notebook PC com modem interno esta em conformidade com as normas da
JATE (Japéo), FCC (EUA, Canada, Coréia e Taiwan) e CTR21. O modem interno

foi aprovado de acordo com a decisdo do Conselho 98/482/EC para a conexdo

de terminal simples pan-europeu a Rede de Telefonia Publica Comutada

(RTPC). Contudo, devido as diferencas existentes entre as RTPCs individuais
disponibilizadas em diferentes paises, a aprovagéo por si mesma nao oferece uma
garantia incondicional de operacao bem sucedida em todo e qualquer ponto de
terminacao da rede RTPC. No caso de haver problemas, deve-se contactar primeiro
o fornecedor do equipamento.
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Visao Geral

No dia 4 de agosto de 1998, a decisédo do Conselho Europeu relativa a norma CTR
21 foi publicada do Diario Oficial da Unido Européia. A norma CTR 21 aplica-se

a todo o equipamento terminal sem voz com discagem DTMF, cuja fungéo é ser
conectado a uma RTPC analdgica.

Os requisitos da CTR 21 (Common Technical Regulation) em relacéo ao acessorio
para conexao as redes de telefonia publica comutada analégicas do equipamento
terminal (excluindo o equipamento terminal que suporta o servico telefénico com
voz), no qual o enderecamento de rede, se fornecido, é realizado por meio de
sinalizacdo multifrequencial DTMF.

Declaracao de compatibilidade da rede

Declaracao a ser feita pelo fabricante ao Organismo Notificado e ao fornecedor:
“Esta declaracao indicara as redes com as quais o equipamento foi concebido

a operar e quaisquer redes notificadas com as quais o equipamento pode
apresentar dificuldades no trabalho em conjunto.”

Declaracao a ser feita pelo fabricante para o usuério: “Esta declaracéo indicara

as redes com as quais o equipamento foi concebido a operar e quaisquer redes
notificadas com as quais o equipamento pode apresentar dificuldades no
trabalho em conjunto. O fabricante também devera agregar uma declaracao para
esclarecer onde a compatibilidade da rede é dependente das configuragdes de
comutacao fisica e por software. Devera também aconselhar o usuério a entrar
em contato com o fornecedor caso pretenda usar o equipamento em uma outra
rede”.

Até agora, o Organismo Notificado da CETECOM emitiu diversas aprovagoes
pan-européias usando a CTR 21. Como resultado, surgiram os primeiros modems
europeus que ndo necessitam de aprovacao regulamentar em cada pais europeu.

Equipamento sem voz

As secretdrias eletronicas e telefones com viva voz podem ser considerados,
assim como os modems, maquinas de fax, discadores automaticos e sistemas de
alarme. O equipamento no qual a qualidade da fala de ponta a ponta é controlada
por normas (por exemplo, telefones e, em alguns paises, os telefones sem fio
também) estd excluido.
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Esta tabela mostra os paises atualmente em
conformidade com o padrao CTR21.

Pais Aplicado Mais testes
Austrial Sim Nao

Bélgica Sim Nao
Republica Checa Nao Nao se aplica
Dinamarcal Sim Sim
Finlandia Sim Nao

Franca Sim Néo
Alemanha Sim Nao

Grécia Sim Nao

Hungria Néo Néao se aplica
Islandia Sim Nao

Irlanda Sim Néo

Italia Pendente Pendente
Israel Nao Nao
Lichtenstein Sim Nao
Luxemburgo Sim Nao

Paises Baixos1 Sim Sim

Noruega Sim Néo

Polénia Néo Néo se aplica
Portugal Nao Nao se aplica
Espanha Nao Nao se aplica
Suécia Sim Néo

Suécia Sim Nao

Reino Unido Sim Nao
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Estas informacgoes foram copiadas do CETECOM e séo fornecidas sem qualquer
responsabilidade. Para atualizages desta tabela, vocé pode visitar http://www.
cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Os requisitos nacionais sé se aplicam se o equipamento puder usar discagem
por pulso (os fabricantes podem declarar no guia do usuério que o equipamento
da suporte somente a sinalizagdo DTMF, o que tornaria SUPERFULO qualquer
teste adicional).

Nos Paises baixos, sdo exigidos testes adicionais de conexao serial e recursos de
identificagao de chamada.

Declaracao da Federal Communications
Commission

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, parte 15.0
funcionamento estd sujeito as duas condi¢des seguintes:

. Este dispositivo ndo poderd causar interferéncias danosas.

. Este dispositivo esta sujeito a receber interferencias, incluindo

interferéncia que pode causar mal funcionamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites

para um dispositivo digital de classe B, de acordo com a Parte 15 das normas

da Federal Communications Commission (FCC). Estes limites foram concebidos
para proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias perigosas em

uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as instrugdes,
pode gerar interferéncias perigosas nas comunicagdes de radio. Contudo, nao ha
qualquer garantia de que as interferéncias nao venham a ocorrer em uma instalagao
em particular. Se este equipamento causar interferéncia danosa a recepgoes de
radio ou televisao, que podem ser definidas ao ligar e desligar o aparelho, o usuario
é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma das seguintes
medidas:

. Reorientar ou relocalizar a antena receptora.

. Aumentar a separa¢ao entre o equipamento e o receptor.
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. Conectar o equipamento em uma tomada que esta em um circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

. Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente para obter
ajuda.

AVISO! E obrigatério o uso de um cabo de alimentacéo do tipo blindado para atender
aos limites de emissoes da FCC e para evitar interferéncias na recepcao de radio e
televisao proximos. E essencial usar apenas o cabo de alimentacéo fornecido. Use
somente cabos blindados para conectar dispositivos de E/S a este equipamento.
Prevenimos de que alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas explicitamente pela
parte responsavel pela conformidade podem impedi-lo de operar o equipamento.

(Reimpresso do Cédigo de Regulamentos Federais #47, parte 15.193, 1993.
Washington DC: Gabinete do Registro Nacional, Administragdo dos Arquivos e
Registros Nacionais, Gabinete de Impresséo do Governo dos EUA)

Declaracao da FCC de cuidados relativos a
exposicao a freqiiéncia de radio (FR)

AVISO! Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela
parte responsavel para conformidade anulardo a autoridade do usuério em operar
este equipamento. “O fabricante declara que este dispositivo esta limitado aos canais
de 1a 11 nafrequéncia de 2,4GHz por firmware especificado controlado nos EUA.”

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao de radiacao
definidos para um ambiente ndo-controlado. Para manter a consentimento com
o0s requisitos de conformidade a exposicdo de RF da FCC, evite contato direto

com a antena transmissora durante a transmissdo. Os usudrios finais devem
seguir estas instrugcdes de operacdo especificas para atender a conformidade de
exposicdo a RF.
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Declaracao de conformidade
(Diretiva R&TTE 1999/5/EC)

Os seguintes itens foram concluidos e considerados relevantes e suficientes:

. Requisitos essenciais tal como constam no [Artigo 3]

. Requisitos de protecdo em relagdo a saude e a seguranca tal como constam
no [Artigo 3.1a]

. Testes de seguranca elétrica de acordo com a norma [EM 60950]

. Requisitos de protecao em relagao a compatibilidade eletromagnética tal
como constam no [Artigo 3.1b]

. Testes de compatibilidade eletromagnética de acordo com as normas [EN
301 489-1] e [EN 301 489-17]

. Uso real do espectro de frequéncias de radio como consta no [Artigo 3.2]
. Conjuntos de testes de rddio de acordo com a norma [EN 300 328-2]
Marca CE

Cce

Marca CE para dispositivos sem LAN/Bluetooth sem fio

A versao fornecida deste dispositivo esta em conformidade com os requisitos das
diretrizes da CEE 2004/108/CE “Compatibilidade Eletromagnética” e 2006/95/CE
“Diretriz de Baixa Tensao".

ceo

Marca CE para dispositivos com LAN/Bluetooth sem fio

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos da Diretriz 1999/5/CE
do Parlamento Europeu e a Comissao de 9 de marco de 1999 que rege os
Equipamentos de Radio e de Telecomunicagdes e o reconhecimento mutuo de
conformidade.
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Canal de operacao sem fio para diferentes
dominios

América do norte 2.412-2.462 GHz Ch01 até CH11
Japao 2.412-2.484 GHz Cho1 até CH14
ETSI da Europa 2.412-2.472 GHz ChO01 até CH13

Bandas de frequéncia sem fio restritas na Franca

Algumas areas da Franca tém uma banda de frequéncia restrita. Os piores casos
s&o os de poténcia maxima autorizada para uso em ambiente interno. Sao eles:

. 10mW para toda a banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

. 100mW para as frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5 MHz

NOTA: Os canais 10 até 13 inclusive operados na banda de 2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Ha poucas possibilidades para o uso em ambiente externo: Em propriedades
privadas ou em propriedades privadas de pessoas publicas, o uso esta sujeito a
um procedimento de autorizacao preliminar pelo Ministério da Defesa, com a
poténcia maxima autorizada de 100mW na banda de 2446,5-2483,5 MHz. O uso
em ambiente externo em propriedades publicas ndo é permitido.

Nas éreas listadas abaixo, para toda a banda de 2,4 GHz:

. Poténcia maxima autorizada para ambientes internos é de 100mW

. Poténcia méaxima autorizada para ambientes externos é de 10mW
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As areas nas quais o uso da banda de 2400-2483,5 MHz é permitida com uma EIRP
menor do que 100mW para uso em ambiente interno e menor do que 10mW para

uso em ambiente externo:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Saéne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariege

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Dome
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

E provével que este requisito mude com o tempo, permitindo que vocé use placas
de rede sem fio em mais areas dentro da Franca. Verifique junto a ART para obter
as informagdes mais recentes (www.arcep.fr)

NOTA: A sua placa WLAN transmite a uma poténcia menor do que 100mW, mas maior

do que 10mW.
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Avisos de seguranca de UL

Exigidos para o equipamento (telefone) de telecomunicacdes com cobertura UL
1459, destinado a ser conectado eletricamente a uma rede de telecomunicac¢ées
que tenha uma tenséo de operacdo em relacdo ao terra que ndo exceda o valor de
pico de 200V, de 300V pico a pico e de 105V rms, e que seja instalada e usada em
conformidade com o National Electrical Code (NFPA 70).

Ao usar o modem do notebook, as precaugdes bésicas de seguranga devem ser
seguidas para reduzir o risco de fogo, choque elétrico e lesdes a pessoas, incluindo
o seguinte:

. NAO use o notebook préximo a dgua (por exemplo: banheira, tigela de
lavagem, pia de cozinha ou tanque de lavanderia, em um pordo imido ou
préximo a uma piscina).

. NAO use o notebook durante uma tempestade elétrica. Ha o risco remoto
de choques elétricos resultantes de descargas elétricas (raios).

. NAO opere o notebook proximo a um vazamento de gas.

Exigido a UL 1642 cobrindo para baterias de litio primarias (ndo-recarregaveis) e
secundarias (recarregdveis) para uso como fontes de energia elétrica em produtos.
Estas baterias contém litio metélico, ou uma liga de litio, ou um ion-litio, e podem
consistir de uma Unica célula eletroquimica ou em duas ou mais células ligadas
em série, em paralelo ou ambos, que convertem energia quimica em energia
elétrica através de uma reagao quimica irreversivel ou reversivel.

. Néo descarte o conjunto de bateria do notebook no fogo, uma vez que
ele pode explodir. Verifique os regulamentos locais para obter possiveis
instrucdes especiais de descarte para reduzir os riscos de ferimentos a
pessoas devido a incéndios ou explosdes.

. Né&o use adaptadores de energia ou baterias de outros dispositivos para
reduzir o risco de lesdes a pessoas devido ao fogo ou exploséo. Use apenas
adaptadores de energia elétrica ou baterias certificados pela UL, fornecidos
pelo fabricante ou por revendedores autorizados.
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Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior a 3kg
devem usar cabos de alimentagdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G,
0.75mm?’ ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm’,

Avisos do sintonizador de TV

Observacéo para o instalador do sistema de CATV - O sistema de distribuicao
de cabos deve ser aterrado de acordo com a ANSI/NFPA 70, o Cédigo Elétrico
Nacional (NEC), em especial com a Secao 820.93, Aterramento de Blindagens
Externas Condutivas de um Cabo Coaxial - a instalagdo deve incluir a ligagéo da
tela do cabo coaxial ao terra na entrada do prédio.

REACH Notice

Em conformidade com o quadro de regulamentos REACH (Registro, Avaliacéo,
Autorizagdo e Restricdo de Produtos Quimicos), nés publicamos as substancias
quimicas em nossos produtos no website da ASUS REACH em “http://crs.asus.
com/english/REACH.htm".

Adverténcia para Produtos da Corpora¢ao Macrovision

Este produto incorpora tecnologia de protecao a direitos autorais que é protegido
por métodos de reclamagdes de certas patentes nos EUA e outros direitos de
propriedades intelectuais pertencidos pela Macrovision Corporation e seus
proprietarios de direitos. A utilizacdo dessa tecnologia de protecéo a direitos
autorais deve ser autorizada pela Macrovision Corporation e é intencionado para
domésticos e outras utilizagdes de visualizacao apenas a ndo ser autorizado pela
Macrovision Corporation. Engenharia reversa ou desmontagem séo proibidos.

Prevencao contra Perda de Audicao

Para prevenir possivel danos a audicao, ndo escute niveis de volume
altos por longos periodos.
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Precaucées escandinavas relativas ao litio (para
baterias de ion-litio)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR LA OB, RO 0 9, KRBT 28546, BEH
ICHESND bOEM > TTFE, REFORTICH > TRE L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsupyiite akkyMyiaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)
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Informagéo de Seguranca do Drive Otico

Informacéao de Seguranca Laser

Alerta de Seguranca do Drive de CD-ROM
PRODUTO A LASER CLASSE 1

AVISO! Para impedir exposicao ao laser do drive 6ptico, ndo tente desmontar
nem reparar o drive 6ptico por si mesmo. para sua seguranca, contate um técnico
profissional para assisténcia.

Etiqueta de adverténcia de servico

AVISO! RADIAGAO DE LASER INVISIVEL QUANDO ABERTO. NAO VISUALIZE OU OLHE
DIRETAMENTE PARA O FEIXE DE INSTRUMENTOS OTICOS.

Regulamentos CDRH

O Centro para Aparelhos e Satde Radiolégica (CDRH) da Administracao de Drogas
e Alimentos dos EUA implementou regulamentos para produtos a laser no dia 2
de agosto de 1976. Estes regulamentos aplicados a produtos de laser fabricados
desde 1 de agosto de 1976. O acordo é obrigatério para produtos em mercado
nos Estados Unidos.

AVISO! Utilizagao de controles, ajustes ou desempenho de procedimentos além
daqueles especificados aqui ou no guia de instalagao do produto a laser pode resultar
em exposicao a radiacao perigosa.

Aviso de Revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranga elétrica, um
revestimento é aplicado para o gabinete do PC Notebook exceto no lado onde as
portas |0 estao localizadas.
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Aprovacao CTR 21
(para Notebook PC com Modem incorporado)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pd de
offentllge telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.«

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan- Europese
aansluiting van enkelvoudige pp ir op het b erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.
Finnish

"Tami laite on hyviksytty paatok 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittai laitteena
yleiscen kytkentaiseen puhelinverkkoon (PSTN) EUwn jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équip a regu l'agré conf é a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC)
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exet eykplel Yol TOVELPOTAIKT GUVBEGT WEPOVOUEODL TEPUATIKOV HE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), ohppove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdh vndpyovy drapopés petaly Tov enépovg PSTN nov napéyoviot oe SLLpopeg yOpEg, 1 £ykpion dev
TOpEYEL 0@’ £OUTAG avEMPUANKTY eEoopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevthi tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione pancuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, 'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um dnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si so,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexion paneuropea de un terminal simple a la red telefénica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminaciéon de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

»Utrustningen har godkints i enlighet med radets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkanmnde[ emellertid inte i sig sjilvt en absolut gwnnn
for att utrustningen kommer att fungera tillf illande vid varje teleni |

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Produto em conformidade com ENERGY STAR

ENERGY STAR é um programa conjunto da Agéncia de Protecao
_k Ambiental dos EUA e do Departamento de Energia dos EUA nos
W ajudando a economizar dinheiro e a proteger o meio ambiente

AVEEE:]  através de produtos e praticas eficientes.

Todos os produtos ASUS com a logomarca ENERGY STAR estdo em conformidade
com o padrao ENERGY STAR, e o recurso de gestdo de energia esté habilitado
como padrao. O monitor e 0 computador sdo automaticamente definidos para
hibernar apés 15 e 30 minutos de inatividade do usuario. Para despertar seu
computador, clique com o mouse ou pressione qualquer tecla no teclado.

£)

Por favor, visite http://www.energy.gov/powermanagement para informagdes
detalhadas sobre a gestdo de energia e seus ao meio ambiente. Além disso, por
favor nos visite em http://www.energystar.gov para informagdes detalhadas sobre
o programa conjunto ENERGY STAR.

NOTA: Energy Star NAO é suportada em produtos baseados em Freedos e Linux.

Etiqueta Ecolégica da Uniao Européia

Este Notebook PC recebeu a etiqueta da EU Flower, o que significa que este
produto tem as seguintes caracteristicas:

1. Consumo de energia reduzido durante o uso e modos de espera

2. Uso limitado de metais pesados tdxicos.

3. Uso limitado de substancias prejudiciais ao meio ambiente e a satde.

4. Redugao do uso de recursos naturais por meio do encorajamento da
reciclagem.

5. Vida util do produto estendida por meio de atualizagoes faceis e

disponibilidade mais longa de pecas de reposicéo.
6. Residuos sélidos reduzidos por meio da politica de take-back (retorno).

Para mais informagdes sobre a etiqueta EU Flower, visite a home page da Etiqueta
Eco da Unido Européia: http://www.ecolabel.eu.
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Regulamento de Conformidade e Declaracao
Ambiental Global

A ASUS segue o conceito de design verde para projetar e fabricar nossos produtos
e se certifica que cada estagio da vida Util do produto ASUS esteja alinhado

com regulamentos ambientais globais. Além disso, a ASUS revela informagées
relevantes com base nos requerimentos regulatorios.

Favor consultar http://csr.asus.com/english/Compliance.htm para informagées
com base nos requerimentos ASUS em conformidade com:

Declaragdes de Material JIS-C-0950 do Japao
REACH SVHC UE
RoHS Coréia

Leis de Energia da Suica

Reciclagem ASUS /Servigos de Coleta

Os programas de reciclagem e coleta ASUS vém de nosso compromisso com os
mais altos padrdes para proteger nosso meio ambiente. Acreditamos em oferecer
solucdes para vocé poder recicla com responsabilidade nossos produtos, baterias,
outros componentes bem como materiais de embalagem. Por favor, visite http://

csrasus.com/english/Takeback.htm para informagdes detalhadas de reciclagem

em diferentes regides.
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EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the v
ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ‘ Notebook ‘

| Model name : | uxaaL, Bx32L

conform with the essential requirements of the following directives:

[X]2004/108/EC-EMC Directive

X EN55022:2010
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2008
] EN 55020:2007+A11:2011

999/5/EC-R &TTE Directive
[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
O EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301 893 V1.7.1(2012-06)

EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

O EN 50385:2002

[ EN 62311:2008

[X2006/95/EC-LVD Directive

(] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
EN 62209-2(2010-06)

[ [XI EN 60950-1 / A12:2011

‘D EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

I Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 23/01/2014

Year to begin affixing CE marking: 2014

98

Ver. 130816

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name:  Jerry Shen

Signature :

E-Manual do PC Notebook



EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the ig
d ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Notebook

‘ Product name : ‘
‘ Model name : ‘

conform with the essential

UX32L, BX32L

[X]2004/108/EC-EMC Directive

X EN 550:
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

[X|1999/5/EC-R &TTE Directive
(] EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)

EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
N 301 893 V1.6.1(2011-11)
N 302 544-2 V1.1.1(2009-01)

El

E

EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

O EN 62479:2010

O EN 50385:2002

[XI EN 62311:2008

[X2006/95/EC-LVD Directive

N'301 489-1 V1.9.2(2011-09)
N 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
N 301 489-4 VV1.4.1(2009-05)
N 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
N 62209-2(2010-06;

] [XI EN 60950-1 / A12:2011 ‘

[ EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
O Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009
] Regulation (EC) No. 617/2013

[X]2011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 23/01/2014

Year to begin affixing CE marking: 2014
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(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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